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CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKHUE OCOBEHHOCTHN AHUMAJIMCTHU-
YECKHX ®PA3EOJIOI'U3MOB, OIIUCBHIBAIOIIUX BHEILIHUM OBJUK
N XAPAKTEP YEJIOBEKA B PYCCKOM " KOPEVICKOM SI3BIKAX
B nexcuueckoM cocraBe (pa3eosoOTU3MOB C aHUMAJIUCTUYECKUM KOMIIOHEHTOM
KAaK PYCCKOIO, TaK M KOPEHCKOIO SI3bIKOB COJICPKUTCS YKa3aHUE HAa HALMOHAJIBbHOE
cBoeoOpasue. BonbIIMHCTBO (Ppa3eosornueckux €IWHUL, OMUCHIBAIOIIMX BHEIIHUN
OOJIMK M XapaKTep YeIOBEKa B PYCCKOW U KOPEWCKOW JIMHTBOKYJIbTYpax, MPEACTaB-
JS0T COOOM KOMITAPATUBBI, KOTOPBIE CTPYKTYPHO COCTOSIT U3 MPHJIaraTelbHOro, CO-
1032 KaK U CYILIECTBUTENBHOI0 — 300HMMa. KoMmnapaTtuBHbIe (ppazeosioru3msl pycckoro
U KOPEMCKOTo SI3bIKOB MOTYT UMETh KaK COOTBETCTBHS, TaK M Pa3IMyusl B aHUMAaJIH-
CTUYECKOM KOMIIOHEHTE.
KuroueBble cioBa: ppazeonorusm, IMHIBOKYIbTYPa, 300HUM, KOMIIApPAaTUB, CHM-
BOJIU3UPOBATh, PYCCKUH A3bIK, KOPEHCKUN A3BIK.
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THE STRUCTURAL-SEMANTIC PECULIARITIES OF ANIMALISTIC
PHRASEOLOGISMS DESCRIBING A HUMAN’S APPEARANCE AND
CHARACTER IN RUSSIAN AND KOREAN
The Russian and Korean animalistic phraseologisms indicate national peculiarities.

Most phraseologisms describing a human’s appearance and character in Russian and
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Korean linguocultures are comparative units which structurally consist of an adjective,
conjunction as and a noun — zoonym. Russian and Korean comparative phraseological
units can have both equivalent and nonequivalent zoonymic components.

Key words: phraseological unit, linguoculture, zoonym, comparative unit, to sym-

bolize, the Russian language, the Korean language

BonbmmHCTBO (Ppazeonornueckux eTuHul, OMUCHIBAIOIINX BHEIIHUN OOIHK U Xa-
paKTep 4elIoBEeKa B PYCCKOW M KOPEHCKOW JIMHTBOKYJIBTYpaX, MPEJACTABISAIOT COOOi
KOMITapaTuBHbIE (pazeonornueckue enunuibl (nanee — OE). [To muenuro B. H. Te-
nuu, koMrapatuBHble OE BbICTYyNalOT Kak CBOETO poJia HEKUE MAOIOHBI KyJIbTYpPHO-
HallMOHAJIBHOTO MUPOIIOHMMAHMSI, KAK JTOCTOSIHUE IpymIoBoro cosHanus. Takue OF
CILy’aT CPEJCTBOM OCBOEHUS SMIIUPHUUECKH [T03HABAEMOU JEHCTBUTEIBLHOCTH U OJTHO-
BPEMEHHO €€ OIICHUBaHUs B oOpa3ax-dtanoHax [Tenus, 1996]. KomnapaTusHeie dpa-
3€0JIOTMYECKUe O0OpOTHI MOKA3BIBAIOT KAaK OOIIME XapaKTEPUCTUKU KU3HU Pa3HbIX
HapOJI0B, TAK U OCOOCHHOCTHU MX KU3HU U ObITa, OTpaKaroIIHeCs B 00pa3HOM MBbIIILIE-
HUU JTaHHOTO 4YeJIoBeYeCKOoro KoyuiekTuBa [Poizenzon, 1968]. Komnaparususie dpa-
3€0JI0TM3MbI MPEJCTABISAIOT COO0M MpEeBpalIeHHYIO (hOpMY AESITENbHOCTH, XapaKTep-
HYIO JUISl JaHHOM OOIIHOCTH, U BCKPBIBAIOT OLIEHOYHBIE ITAJIOHBI TOW WM UHOM JIMHT -
BOKYJIbTYpHOU oOmHocTH [[lImeneBa, 1988].

Komnapatusasie ®E pycckoro m KOpeMcKOro si3bIKOB MOT'YT UMETh KaK COOTBET-
CTBHUsA, TaK W PA3JIM4Ms B KOMIIOHEHTax-300HMMax. AHnMamuctudeckne @E moryr
0003HaYaTh (PU3NUECKUE XapaKTEPUCTUKU YETIOBEKA: PYCCK. HCUPHBIU KAK CEUHbBS KO-
peNcK. 0020icu 2auxu mynvbmyHwvxaH (OyKB. TOJCTBIM KaK CBUHBS); PYCCK. X)00U KAK
ceneoKka KOpeck. ménvuxueamxwvir (OyKB. KaK SMOHCKUI aHuoyc (MEnbun). B pycckoit
U KOPEUCKOW JMHTBOKYJIbTYpax 00pa3 CBUHbU CUMBOJIM3UPYET HEONMPATHOIO YEJO-
BeKa. Cp. B pYCCKOM SI3BIKE — pPA3HbIL KAK C8UHBSL, B KOPEUCKOM — MEI0HMCU-HbIH Xbl-
PUH MYD-bLlb Y0AXAHOA — «CBUHbBS JIIOOUT MYTHYIO BOJIY».

H. A. Ckutuna, mpoBOAs TMHIBOKOTHUTUBHBIA aHanu3 OF ¢ 300HMMHBIM KOMIIO-

HCHTOM B PYCCKOM, aAHTJIUNCKOM U HCMCIKOM A3bIKaX, TOBOPUT O TOM, YTO B PYCCKOM



A3bIKE BHEIIHUN OOJIMK YeI0BEKa OMUCHIBAETCS JJOCTATOYHO MOAPOOHO, PU 3TOM OT-
cyrcTByOT OF ¢ nonoxutenbHoi oueHkoil [ Ckutuna, 2007]. OTpunaTenbHas OLEHKa
BHEIITHOCTH YeJIOBEKa IMpeACTaBIeHa B CIEIYIONUX (hpa3eooru3zmMax: Kopogou 2uasd
(OomblMe TI1a3a); KO3MUHASL OOPOOKA; HEYKNIOHCUL KAK Me08edb; mioneHb (KPYIHBIN
MY>KUHMHA); cepas Moulub (0 HEIPUMETHOM JIEBYIIIKE); 00em, KaK KOHb Ha apmapke (0
YpEe3MEPHO HAPSKEHHOM YEJIOBEKE); uoém, Kaxk kopose ceodno (00 oaex e, Koropas He
MOJIXOUT YEJIOBEKY MO pa3Mepy WM CTUIIIO) U ApP. XOTUM OTMETUTh, YTO MBI HE CO-
BCEM COTJIACHBI C JAaHHBIM YTBEPKJICHUEM, TTOCKOJIBKY CYUTAEM, UTO B PYCCKOM SI3bIKE
npucyTcTByIOT Kak DE 6e3 oTpuniareabHbIX KOHHOTAIUN, HATIPUMED, 2YCUHble JIanKu
(MOPILMHKY Y TJ1a3); CULbHbIU KaK cIoH, TaKk U DE ¢ moJI0KUTETbHON OLIEHKON: cmpoti-
Has Kax J1anb (0 CTPOMHOM JIEBYIIKE).

Pycckas ®FE 3zeeams kak 6ezemom COOTHOCUTCS C YCTOMYMBBIM CPABHEHHEM B KO-
PEUCKOM $I3BIKE: UO-3 nxapu meipokazemma (CIOBHO MyXa 3aJIETUT B POT), KOTOPOE
UCIIOJIb3YETCs MPU OMUCAHUU OTKPOBEHHO 3€BAIOIIETO MM CHUJAIIETO C OTKPBITHIM
PTOM YellOBEKa.

HauGonee mmpoko mpeacTaBieHbl B 000UX sI3bIKaX CpaBHUTEIbHBIE 000POTHI,
ONMCHIBAIOIINE YEPTHI Xapakrepa. Tak, 3TAJIOHOM YNPSAMCTBA B KOPEHCKOW MEHTAJIb-
HOCTH BBICTYIMAET OBIK/BOJI: X0aHbCcO 2amxviH 200xcub (OyKB. yHpSIMCTBO KaK y
ObIKa/BoJIa) (Cp. PYCCKOE CpaBHEHUE ynpsmblll KaK ocell). B pycCKOM sI3bIKE B YCTOM-
YUBBIX CPABHEHUSX JJIs1 KOHIENTYAIH3aI[H YIPSIMCTBA UCTIOIB3YIOTCS TaKKe 00pa3bl
OapaHa u K03J71a, a B KOpEHCKOM 00pa3 0cJia UCIOJIb3YeTCs JUIs OJTUIIETBOPEHUS HeOIa-
TOJIAPHOCTH: bIHXE-Pbllb MOPbIHbIH KOH MAHBbHAEUNNYH-UOA — «TOJBKO OCIY HEBe-
noma onaromapHocthy [Kynuk, 2014, c. 85]. B kopeiickoM TpaaAUIIMOHHOM 3TaJIOHHOM
CPaBHEHUU 20MUOpOM MupéHxaoa (OyKB. TIYIbII KaKk MeABe/lb) MEIBEIb OJUIETBO-
PSIET TIIYTIOCTh, & B PYCCKOM KOMITApAaTUBHON (Pa3eoOTHIECKON €IUHUIIE 2TYNblll KAK
cugblii MepuH 00pa3LOM TIYIOCTH SBIISETCS MEPUH, MEABEAIO e MPUMHCHIBAIOTCS Ta-
KM€ KauecTBa, KaK CUJIa, KPEIKOE TEJOCI0KEHUE, HEYKITIOKECTD (CP. HEYKIIOHCULE KAK
Me08e0db; CUNbHBIL/ 300p08blll Kak Medgedw). O0pa3 measeas (kom) B koperickux OF
OJIUIIETBOPSIET HE TOJBKO TIIYIIOCTh, HO B TPYOOCTh: YOYHXA2U-HbIH KOM-UPA — KTPYO,

KaK MCABCAb).



N B pycCKOM B KOPEHCKOM SI3bIKaX CUMBOJIOM XUTPOCTH BBICTYTAIOT 0OPa3bI JTUCHI
(KOpEHCK. ti0y) U 3MEU: PYCCK. XUMPbl KAK Auca, KOPEUcK. oy eamma/ N3HbHUOH
myevin 1oy (OyKB. Kak JIUca) / Kancaxasu-HolH 10y COKKU-0A4 — «KOBApEH, KakK Juca
(OykB. mTUCEHOK)». B KOpeHCKOl JTMHIBOKYJIBTYpE XUTPOTO YEJIOBEKA MPUHATO CPaB-
HUBATh HE TOJIBKO C JINCOM Y 3MEEH, HO €€ U C KOLIKOU. B KOPEHCKOM SI3bIKE TOMUMO
MOJIHOTO CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKOTO SKBUBAJIEHTA CYIIECTBYET elle (PYHKIUO-
HaJIbHO-CMBICJIOBOM SKBUBAJIICHT KOAHBU OHCU CIHHAKXAObIM (3a00TUTHCA KaK KOIIIKa
0 MbIIIH). B KopeiickoM si3bIKe 370BPETHOTO YETOBEKAa CPABHUBAIOT C MUTOHOM: EHD
momooun umyeu camma (OyKB. KaK MMUTOH, HE CTABIIHNI IPAKOHOM).

O ToMm, 4TO HaTypa M XapakTep YeIOBeKa — HCM3MEHHBIE XapaKTePUCTHUKH, CBUJIC-
TEJILCTBYIOT (Pa3eoOrU3Mbl KAK 80JIKA HU KOPMU, A OH 8Ce 8 JleC CMOMPUN;, BOJIK U
Kax#cowlli 200 JuHsem, a 8cé cep bvigaemn.

[IpoToTUTIMYECKH BaXKHBIMU B TOCTPOCHHHM KOHIENTA «TPYCOCTH» B PYCCKOM
S3BIKE SBJISIIOTCS 00pa3bl 3ailla U JaHU: MPYCIUBHLU KAK 3aay; NY2ausslil Kaxk 1aHs. J1ns
XapaKTEPUCTUKU TIOKOPHOTO, CMHUPEHHOT0, OECITIOMOIIHOTO YeJIOBeKa B PYCCKOM
S3BIKE UCTIOIB3YIOTCA TaK)Ke 00pa3bl ATHEHKA U OBILIBL: 3a0.1y0ulas 08ya; HeGUHHbIL Oa-
pautex. B KOPEHCKOM SI3BIKE OJUIICTBOPCHUEM MYTIMBOCTH, OC33aIMMTHOCTH U Oe€3-
OOUTHOCTH MIOMHUMO 3ai1Ia (MXOKKU): MXOKKU Ye Napam-e HOJLIAHOA — «3adll yTaeTcs
CBOETO K€ IIOPOXay, ABISETCS KOCYIIA (HOpy): HOpY e nanbe8u-e HOJLIaHOa —<KOCYIIs
M3/1ajia 3ByK M caMa JK€ ero ucmyraiachy. OyHKIIMOHAIbHO-CEMaHTHYECKUM YKBHBA-
JeHToM pycckoit ®F mpycausviti kax 3as1y B KOPEUCKOM S3bIKE SIBJISACTCS BbIPaXKECHHUE
caeacvim (TPyIb (Iylia) MTULLBI).

[Ipu KOHIIENITYaMM3aIllid TPYCOCTH M KOBAPCTBA B PYCCKOM SI3BIKE HCITOIB3YIOTCS
1 00pa3bl co0aKu: He Ootics cobaku bpexausoll; He OolCs cOOAKU, KOmopas iaem; MoJ-
yaHn-cobaka ucnoomuuika xeamaem. B KopelckoM si3bike cobaka (k9) — OAMH U3
HanboJiee pacrpocTpaHeHHbIX 00pa3oB. [IpuyeM ¢ ero moMomp U300paKarTCI U
MOJIOKHUTENIBHBIC U OTPUIIATEIIbHBIC KadecTBa. Tak, Hampumep, o0pa3 coOaKu UCIONb-
3yeTcs I Tepelayd TaKuX OTPUIIATEIbHBIX KayeCTB, Kak HEOJIaroJapHOCTh, Kal-

HOCTb, ApAa4IMBOCTb U T. II. HaanMep: H3 nan MocoblH Ka-2d najibnmeudxyKk Mynda -



«CBHEBIIIast MO0 Kalry cob0aka MEHsI )K€ M KyCaeT 3a TSTKWY; MMOHb MYOblH K3 Ke M)-
ObIH K9-Pblilb HAMYPUHOA — «BBIMA3aHHAas IepbMOM CO0aKa XyJIUT 3aMauKaHHYIO OTPY-
OSIMUY; canayH K3 Yy0yHb amyib €3 Onma — «y 370U co0aKu paHbl HA MOP/JIE HE 3aXKH-
BarOT». M3 OJIOKUTEIBHBIX KaUeCTB MPEACTABICHBI TAKUE, KaK MPUBSI3aHHOCTD, TIpe-
JAHHOCTbh CBOEMY XO3SIUHY. K3CIKKU-00 UYUH-blIb NOMUOH KKOPU-DbLIL YOHHBIHOA —
«ILIEHOK, U TOT BWISAET XBOCTOM, KOT/Ia YBUJIUT (CBOEro) X03siMuHa» U T. 1. B pycckom
SI3BIKE COOAKa TAK)KE MOYKET OJIMIIETBOPSATH aMOMBAJICHTHOCTD MOJIOKUTEIBHBIX U OT-
punaTenbHbIX KauecTB. Cp.: 3101 kak cobaka v 6epHblil Kak codbaka.

O06pa3 meHka (kaHvbadxcu) B KOPEHUCKUX MOCTOBUYHBIX U3PEUEHUAX YaCTO CBS3aH
C TpEICTaBIICHHEM O HEPa3yMHOCTH, TJIYIIOCTH W HawmBHOCTH. Hampumep: xapy
KaHbao0icu oM MyCOYH 4)lib MOPbIHOA — «HOBOPOKJIEHHBIN IIIEHOK TUTPa HE OOUTCS.

O06pa3 KolIKH (KosiHbU), KaK U COOAKU — OJIUH U3 U3JI00JICHHBIX B Kopelickux OF.
Ee 00pa3 HeceT oTpuIlaTeNbHYIO HArpy3KYy, BHICTYIAsi CHMBOJIOM BPEHOCTH, JKaTHO-
CTU W xuuHocTH. Hampumep: mommeecu-HvlH KOAHBUCIKKU-0a — «BPEIHBIN, (KaK)
KOT»; KOSIHbU KO2U N020 MANLNU00bLIbObINM — «HA0PACKIBAETCA, KAK KOIIKA HA MACO» U
T. 1.

MenmTenbHOCTh B PYCCKOM U KOPEHCKOM S3BIKaX MPEICTaBIICHA ¢ TIOMOIIBIO 00-
paza yepernaxu (KOpEHCK. koOyK): pycc. Kak uepenaxa, KOpeuck. kooyku yopom | Ko-
OyKu eayu (Kak 9epernaxa); mxoKKu KaHblH me Ko0y2u-00 KaHod — «KyJa JOOSKHUT 3aIl,
Tyaa 100epeTcs u uyepenaxa». B kopelickoM s3bIKe CYIIECTBYET elle OAuH (PyHKIIHO-
HaJIbHO-CMBICIIOBOM 3KBUBaNICHT Kane Txe Kone u ceson nakmmuwim xanoa (CIIOBHO Kak
Kanr Txe Konr noout priOy ceroaus). Kanr Txe KoHr — 310 nerenapHbiil KuTalickuit
pBIOaK, KOTOPHIN KT B JaBHUE BPpEMEHA, U 3HAMEHUT TEM, YTO BCIO JKHU3HBb MPOBETI,
3aHUMAsICh PHIOHOM JIOBJIEH, TTOIONTY OKKJasi, KOT/Ia KPIOYOK €Tr0 yIOYKU 3arjIOTHT
pri0a. Heo6x0aumMo OTMETUTB, UTO B pycckoM si3bike DE kax uepenaxa 3TuM Kopew-
CKUM CPaBHEHHSM TOKJIECTBEHHA JIUIITh OTYACTH, TOCKOJIBKY B PYCCKOW JTUHTBOKYJIb-
Type 3TO CPAaBHEHHE HCIOJIb3YIOT, KOT/Ia XOTAT MOAYEPKHYTh CIUIITKOM MEIJICHHOE

MMpCOAO0JICHUEC PACCTOSAHUS, NJIM KOT' 1da TOBOPAT 00 OTPE3KEC BPEMCHU, KOTOPOC KAKCTCA



oueHb nonruM [Jlebenera, 2003]. B kopeiickoi TUHTBOKYJIBTYPE JJISI OMMUCAHUS ME]I-
JUTENHHOCTA ¥ HETIOBOPOTIMBOCTH MCTOJB3YIOTCS TaKKe 00pas3bl kKpada (ke) U paka
(xaooics). Hatpumep: kaooics kopwvim — «(Kak) pax Mmoia3er».

BBICTPOTY M IPOBOPHOCTH B KOPEHCKOM SA3BIKE CUMBOJU3HUPYET JIOMIAAb (MAb):
YsINNapwvleu-HolH Map-uoa — «ObICTPBIA, KaK KOHBY; B PYCCKOM — JIaHb: ObICMPblll KAK
JIaHb.

Hazo0inuBOCTh B IBYX JIMHTBOKYJIBTYpaxX CUMBOJIM3UPYET MyXa (KOPEHCK. nxapu):
HA00eousbll KaKk Myxa, KOpeuck. napuyopom cuxkoliaboa. C NpyruMu HACEKOMBIMU
— KOMapoM (KOpEUCK. moeu) U 0JI0X0i (KOpEUCK. nilopyk) B 000UX sI3bIKaX CBSI3aHBI
MPEACTABICHUS O MAJIOM U CI1a00M, HEJOCTOMHOM CEpbE3HOTO BHUMAHUS.

Upe3MepHO pa3roBOPUMBOIO YEIOBEKA B PYCCKOM A3bIKE CPABHUBAIOT C COPOKOM:
mpewjum Kax copoka. B KOpEeWCKOM sI3bIK€ OOJTIMBOCTh CHMBOJU3HPYET MOIyTaid
(OHBMYCD): Mab Yanb XAHBLIH SHbMYCI — «OONTIMB, KaK Mmomyrai». bontauBocTs u
IIYMHOCTb aCCOLIMUPYETCS U C BOPOOBIMU (uxamcs): Yxamca-puiib NOKKa MO2OHHA?
yaorcanveopucu-00 xanoa — « Tel 4TO, BOPOOBEB KAPEHBIX HAEJCS, YTO TaK YHPHUKA-
enb?»

3a0bIBUMBOIO YeJIOBEKa B KOPEWCKOW JIMHIBOKYJIbTYpPE CPaBHUBAIOT C BOPOHOMU
(kxamazsu), ueit 0opa3 Bcerna npeacraer B OE kak orpunarenbubii. Kxamaesu anv
kka moeonHa? — «Tel 4TO, BOPOHBE AUIIO BBHITUII?Y (T. €. MOUeMy Tak OBICTPO 3a0bIBa-
ems?). MaTEpnpeTHpOBaTh AaHHBIN (Ppa3zeonoruuyeckuit 000pOT MOKHO CIICTYIOIIUM
o0pa3oM: BOpoHa OOBIYHO KpaJeT KypUHBIC WM TOJyOWHBIC SHIA M MPSYET UX OT
cBOUX coruieMeHHuIl. OTHAKO YacTO €l caMOl MPUXOIUTCS T0JITO UCKATh UX, TaK KaK
OHa 3a0bIBAET, I/I€ UX CHpsTAJA.

HTtak, MOXXHO cJIeJIaTh BBIBOJI, UTO OONBITMHCTBO DE, ONMCHIBAIOIINX BHENTHOCTD
U XapakTep YeOBEKa B PYCCKOM M KOPEMCKOM s3bIKaX, MPEACTABISIIOT COOOM KoMMa-
patuBbl. Hekotopsie n3 (Pppa3eosorn3MoB ¢ 300HUMHBIM KOMITOHEHTOM, Ha TIEPBBIi
B3IJISI/I, OYEHB CJIIOKHO OCMBICTUTh. OHAKO aHAIN3 CEMAHTUKU YKa3bIBAET HA CpaBHE-
HUE XapaKTEPUCTUK YEJIOBEKA U MPU3HAKOB KUBOTHOTO. OCHOBOM JjIsl aHAJIOTUU MO-

I'yT ABJITBCA ITOBAAKH HpCI[CTaBHTeHefI JKUBOTHOI'O MHpPA, MX BHCIIHHUC IIPU3HAKH,



HabOo1aeMble eHCTBUS U Ap. Ppa3eonoru3mMel ¢ 300HUMaMH MEPEAA0T HAlIMOHAIb-
HYIO CTIEHU(PUKY PYCCKOTO U KOPEHCKOTO SI3BIKOB.
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